
- Определенно! Красный - цвет удачи. Чтобы помочь Чжися, я специально взял эти трусы и
нашел даосского монаха, чтобы благословить их. Это гарантированно сработает! - серьезно
ответил Цянь Ванцзинь.

- Бабушка, мама, вы верите в то, что говорит Цянь Ванцзинь? Лю Чжися схватился за лоб и
отступил назад, едва не убежав.

Дедушка Лю и Лю Далин стояли по бокам от него, закрывая ему путь к отступлению.

- Это было благословлено выдающимся монахом! Мысли Сяо Цзиньцзы правильные.
Независимо от того, сработает он или нет, красный цвет также праздничен и благоприятен,
поэтому переоденься в это нижнее белье. Это прекрасно, что удача будет тебе благоволить.

Лю Чжися задушил Цянь Ванцзинь глубоко внутри себя.

Цянь Ванцзинь встал, подбоченясь и бросил на него взгляд “прислушайся к тому, что говорят
старейшины" с полным высокомерием:

- Ты мне не веришь? Это сработает! Кроме того, ты не единственный, кто носит красное
нижнее белье. Посмотри на ученых поблизости. Есть люди с красными повязками на головах.
Если ты все еще мне не веришь, я пойду и подниму штаны нескольким студентам, чтобы ты
увидел. Они тоже должны быть одеты в ярко-красное белье!

На висках Лю Чжися дрогнул мускул. Он стиснул зубы, взял красное нижнее белье из рук
бабушки и яростно бросился на Цянь Ванцзинь. Он хотел использовать нижнее белье, чтобы
набить им рот Цянь Ванцзинь!

Цянь Ванцзинь развернулся и прыгнул на Ши Сяньроу:

- Сяньроу, беги!

- Цянь Ванцзинь, спускайся сюда!

- Нет, если у тебя есть возможность, иди и догони меня!

- Ты! Просто подожди меня! Лю Чжися едва мог спрятать свой язык от гнева.

- Просто ждать тебя я не буду! Никто не хотел поддерживать Цянь Ванцзинь! Поняв это, ему
ничего не оставалось, как быстрее бежать – как же страшно ему было.

Женщины были одеты так, что они не могли ни помочь ему, ни помешать.

Глупости Цянь Ванцзинь ослабили напряжение старейшин семьи Лю. Он затерялся в облаке и
они даже не могли вспомнить, как он выглядел. Так далеко убежал он…

Даже Фэн Цинбай, который сидел в карете и не спустился, посмотрел на эту сцену через
оконную щель и заразился смехом. Он тоже был в очень хорошем настроении.

По причинам, связанным с тем, кем он был, он не смог выйти в этот раз из кареты, чтобы
проводить Лю Чжися. Он был регентом и на государственном экзамене через несколько дней
ему нужно будет лично провести перекрестный допрос ученого-чемпиона экзамена. Если бы он
появился сейчас и его бы все узнали, это обязательно вызвало бы сенсацию и повлияло на
настроение испытуемых.



Что еще более важно, это оказало бы неблагоприятное воздействие на Лю Чжися.

Если бы Лю Чжися в конце концов сдал экзамен, другие сказали бы, что он не заслуживает
этого титула и сдал он экзамен только благодаря регенту.

Если бы его не узнали в самом начале, то даже, если бы он поднялся выше всех
самостоятельно, никто бы не подумал, что это произошло благодаря возможностям регента.

Данг-данг-данг, несколько раз прозвучал гонг, побуждая кандидатов выстроиться в очередь и
войти в экзаменационный зал для начала проверки. Они по очереди вошли в экзаменационный
зал, что означало скорое начало экзамена.

Лю Чжися попрощался со своими родителями, бабушкой и дедушкой. Наконец его взгляд упал
на лицо Фу Ючжэн. Он улыбнулся и сказал:

- Ючжэн, подожди меня.

Фу Ючжэн кивнула, пристально глядя ему в глаза.

Бросив на нее последний взгляд, Лю Чжися развернулся и направился к в экзаменационный
зал.

Члены семьи, пришедшие проводить испытуемых, не смогли последовать за ними. В противном
случае это легко вызвало бы путаницу. Они могли только наблюдать, как Лю Чжися медленно
продвигался вперед, в то время как группа все уменьшалась, наконец прошла проверку и
пересекла ворота экзаменационного зала.

Глаза Фу Ючжэн всегда были прикованы к широкой и прямой спине этого человека.

Он стоял среди группы кандидатов, одетый в такие же длинные студенческие мантии. Даже
если это была всего лишь его спина, он был более заметен, чем другие.

Несмотря на то, что он был ученым, от его тела исходил только запах книг, он определенно не
создавал ощущения, что его руки бессильны.

Высокий, крепкий, замкнутый, спокойный - в его теле скрывалась сила, которую можно было
развивать до бесконечности.

Фу Ючжэн не хотела отводить от него взгляд.

Поэтому она тупо уставилась на него.

Даже когда ворота экзаменационного зала закрылись, ей не хотелось уходить немедленно.

Тот, кого она любила, был внутри.

С этой затянувшейся мыслью ей захотелось и дальше стоять здесь, стоя в самом близком к
нему месте. Даже если бы она не могла видеть его, ее сердце напоминало ей, что она любит
того, кто рядом.

- Ючжэн, он ушел. На что ты все еще смотришь? Ты можешь смотреть на него день и ночь, как
только он выйдет. Ши Сяньроу подошла и похлопала ее по плечу, сопровождая это
многозначительной насмешкой.



Юйшэн также поддразнила ее:

- Когда выйдет мой старший брат, Ючжэн станет моей невесткой. К тому времени, боюсь, тебе
надоест смотреть на него день и ночь.
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